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s Groppe Lisa verzout

Lisa Gebrig-Grob

Lisa Gehrig-Grob ist im Mai 1928 in Uf-
husen geboren. Bis zu ihrer Heirat hat
sie auf dem elterlichen Hof gearbeitet.
1951 heiratete sie nach Wohlen im Kan-
ton Aargau und zog drei Tochter und ei-
nen Sohn gross. Nach 25 Jahren zog sie
wieder zurtick ins Luzerner Hinterland
und liess sich in Luthern nieder.

In den letzten zwanzig Jahren hat sie je-
des Jahr im In- und Ausland aktive Ge-
sundheitswochen geleitet. Regelmissig
gestaltet sie Seniorennachmittage und
besucht Altersheime. Mit ihren Ge-
schichten, die sie vorliest, und den Lie-
dern, die sie auf dem Schwyzerorgeli
begleitet, verbreitet sie viel Freude.

Seit zehn Jahren geniesst sie ihren Le-
bensabend in Luzern.

Im Sommer 2005 veroffentlichte Lisa
Gehrig-Grob im Verlag Warmisbach, Uf-
huseb, ihre Kinder- und Jugenderinne-
rungen. Geschrieben sind die 23 klei-
nen Aufsitze in der Hinterlinder Mund-
art. Im Vorwort zu ihrem Buch schreibt
sie:

Wenn i eso zroggluege ond mis Liibe a
mine Ouge verbigot wie ne Foum, de
muess i sdge: Ech ba so sévu Schéns ond
Gfraits dorfe erldbe! Sdubverschicdndli
ou weniger Schons ond weniger Gfrdits
— wdir ned — aber wechtig esch: s Positiv
het emmer Vorrang gha, ond das esch d
Houptsach.

Scho lang, lang han ech die Vorschtellig
gha: Einisch schribsch de aus uf, wo du
ned vergdsse hesch.. Das esch ober veli
Jobr e heimleche Troum gse, dd vom
Schribe. Ech ha emmer ddnkt: Wenns
de echli riiehiger esch om dech ond
wenn de meb Zyt hesch, de fosch de a.

Au die Jobr bhan i mer Notize gmacht
ond mer emmer weder vorgschitéut, wie
s de esch, wenn i de dnesetze ond afone
schribe — jo, werkli zgrdchtem afo
schribe! Mini Chend ond mini Gross-
chend hei mi ou emmer weder ufgmon-
teret zom Schribe: Muetti, schrib das uf;,
oder: Oma, schrib sdb uf, das daf ned
vergdisse go.»
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Ech ha ou emmer scho guwésst, es miuess
oppis  zom Schmonzle, dppis  Uf-
gschtéuts, oppis Gfroitnigs gd zom Lise.
Ongfréiti ond truregi Begdbebeite ghort
ond lest mer jo au Tag mebh weder
gnueg. Dorom ban i nor die schdne ond
gfrdite Erldbnis ufgschrebe. Es sei aus
wohri Gschechtli, won i sduber erldibt
ha oder wo i mim Bekanntechreis pas-
siert sei.

Vor e paar Jobr han i mi dntli ent-
schlosse: Jetz fosch al Ond jetz esch es so
wit: I ddm Biiechli enne schtobt, was
ech ufgschrebe ha.

Holffentli heit ebr echli Fréid a dene
Gschechtli, de bet sech mini Mtiei hon-
dertfach globnt.»

Nachfolgend sind drei Geschichten aus
dem Biichlein «§ Groppe Lisa verzout»
abgedruckt. Sie geben einen Eindruck
in das einfache Leben der Menschen auf
dem Lande in den Dreissiger- und Vier-
zigerjahren des letzten Jahrhunderts.

Es Schweschterli
oder es Briiederli

Mini zwe jéngere Schweschtere, s The-
resli ond s Alisli, wie mer ne aus Chend
gseit bet, sei sebe ond zdib Jobr jénger
weder ech ond sei die zwdi Jongschte gse
vo s Groppe, im Gdgesatz zom Ko-
meniongschpcndli vom Theresli, vo s
Dubak Bauze Annelies im Dorf osse.

S Annelies esch s Autischt gse vo ebrer

Fameli, ond au Jobr bets bes Bauze we-
der es Schweschterli oder es Briiederli
gd, ond be tis esch noch em Alisli eifach

Jertig gse met chline Chendali, ond s

Alisli esch s Jongscht blebe.

Bes Bauze sei noch em Annelies do no d
Margrith, de Bauz, d Brigitte, de Arthur,
d Marie Antoinette, d Monika ond d Jo-
landa of d Wdut cho, ond das bet jedes-
mou es Drama abgselzt be tiser Fameli.
Worom emmer nor die ond mer nie?
Das esch doch eifach ned réicht», het alle
s Theresli dcnkt ond ned chinne be-
grife, worom emmer nor s Bauze.

Met em Alisli het dis do ne Plan usdcdinkt
ond dd esch eso gange: Am Obe, wenn
si zdme is Belt sei, hei si s Lauferli bem
Feischter ufto, i s Woschzeindli es subers
Handltiiechli schdn drigleit ond das
Zeindli onders offnige Léiuferli gschtout.
Die Zwdi sei de weidli is Bett ond onder
d Dechi gschloffe. Ond de esch es de los-
gange: Nochzue bhondert Vateronser hei
si bdttet, eis oms ander, bes si ob em
Bditte selig igschlofe sei ond secher
troimt hei, am Morge leggi de es chlis
Chendali i dem Zeindli enne. Wenn si
de verwachet sei, esch natiirli s erscht
gse, as si of de Zecheschpetze zom
Feischter dne diitisalet sei zom go luege,
6b dntli, dntli es chlis Schweschterli oder
es Briiederli im Zeindli enne leggi.
Aber jede Morge die glich Enttiischig,
wou dd 6bergross Wonsch weder ned i
Erfollig gange esch. Wenn si de alle im
Muetti bem Zmorge verzdéut bei: «Weder
ntid im Zeindli ennelh, bets alle gseit:
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Moit eifach ned logg lob ond witer
bditte.» Aber nodisno bet do be dene
beide das Bcitte ou afe chli nobgd.

Noch Jobre, wo s Bauze Fameli emmer
grosser worde esch ond s eifach be iis
[fGif Chende blobe esch, bei si do eifach
ufgd ond vom Muetti welle wdsse,
worom das dicht ou eso seig. As bet ne do
erklért, as e Muetter ond e Vater ebri
Chend oberchome, wenn si jong seige,
ond de vo me gwdssne Auter a némme
chéige Chend ha. Das het dene Zwdine
ned eso richt welle iltitichte, aber for e
Momcint sei si doch zfrede gse ond hei
versuecht, so guet wie mogli sech demet
abzfende.

Das esch ganz ordali gange, bes einisch
amene Sonndig Vormittag s Theresli
ganz ufgregl vo de Chele hei chonnt,
zom Muelti i d Chochi got ond ganz
energisch zue nem seil: «Jelz esch fertig
met dem Wetz, wo du tis emmer verzdéut
hesch wdéigem z aut si zom Chend Gber-
cho! Jetz weiss i, wes esch, aber de scho
secher! De Herr Pfarrer bet hot lut ond
diitlech gseit i de Predig, de Zacharias
heig met sinere Frou, de Elisabeth, im
héche Auter no es Chend gha, ond dr
seig ganz verschmetzt beimlech go lache
bhender d Hdétte cine, wous ebhm niemer
heig welle gloube, ond das seiger!»
Ganz dezidiert bet s Theresli drof besch-
tande, as das de Herr Pfarrer gseit beig,
ond was de ddi sdgi, seig de scho secher
wohr. dm hdche Auter», das esch im The-
resli ie ond das bet ebm mniemer me
chénne nd. Aber ou die Predig vom

Herr Pfarrer bet bem Muetti ond bem
Vater niid me chonne bewerke, ond s
Alisli esch wou oder 6bu tises Néschi-
hdckli— dibe s Jongscht — blebe.

Weder bditte no predige hei Gppis gnotzt.

Usi Woschfrou,
s Chronebdirg Muelti

Fritecher het mer vier Mou im Jobhr
grossi Wosch gha. Im Friieblig, de Som-
mer us zwoi Mou ond vor em lwentere
no einisch. Das esch jedesmou e riese-
grosse Ufwand gse ond bet emmer drei
1dig lang duret.

S allererscht esch gse, as i ha miiesse zom
Chronebdrg Muetti abe, zo tisere Wosch-
Jrou, wo onde a iis 6ber d Schiross ie
gwohnt bet, go froge, 6b si die ndchscht
Woche chénnt zo iis cho wiische.

D Manne sei nie so begeischteret gsi v0
dere Woscherei ond de Vater bet alle
gseit: «Muess jez das omdsverrode si,
brezis hot? I cha s ned verschto.»

Wenns klappet bet, eschs de e Tag vor-
hdir scho losgange. D Manneviucher bei
miiesse de Woschhafe zwdg schleipfe
ond die grosse verldichnete Houzzeber
vo de Soischtle obeabe nd ond met Was-
ser folle.

Die Houzzeber hei ndmli gronne wie
verrockt vom lange Iéicir omeschtoh. Met
em Fasshammer bei si d Reife weder bes-
ser agschlage, as das Wasser némme het
chénne zo aune Chleck ond Spciut use
ronne.
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Am Nomittag het mer die riesige Wosch-
bdrge im Gddali obe verldse ond i
Schéirme abetreit. Am Obe esch de afe d
Bettwdsch i die gschwallete Zeber igleit
worde, secher drei grossi Zeber vou. Die
het de afe chinne lennte éber Nacht.
Am Morge, wemer heicho esch vom
Grase, het mer vor de scichse dd Wosch-
hafe scho agfiitiret, as s Wasser de ko-
chet bet, wenn d Wdoschfrou cho esch.
Ond de eschs de losgange. Die Lentiie-
cher ond Azdg sei gschtonggel ond
gschtdsslet worde, bevor mer si use-
gwidsche, igseift ond i d Trommle ie
gfout bet. De ordali Woschpouver dezue
ond zénftig gfiitiret, as die Wosch ko-
chet bet i dere Trommle enne.

E gschlagni Schtond bet die Wosch
miiesse choche i dem Hafe enne ond on-
derdesse het emmer dpper miiesse
rengsom fahre, met dere Trommle. Das
esch gwondli e Arbet gse [or iis Chend.
Met jeder Chochete het mer e Schtond
lang miiesse fabhre ond die ewig Drélle-
rei met dere Wosch esch fiir iis de met de
Zyt s Henderletscht gsi.

Noch ere Schtond bet mer die chochig
heiss Wésch i ne Zeber use gno, Louge
dra to ond chli legge lo. Wenn de die
Wasch echli abkautet esch, as mer we-
nigschtens het chonne drildnge, het mer
de die Wosch afo usewdsche, vo Hand
oder met em Woschbriditt.

Wenn de die War suber gse esch, het mer
si guel ustrdit ond i néichscht Zeber ie to
zom Briieie. Sottig heisses Wasser, wo
kochet bet im Wdoschhafescheff enne, het

mer Ober die Wosch abegldrt ond
drenne glo, bes mer het chdnne met de
Hcéind dri zom Usewdische.

Zom Briieiwasser us bet mer die Lentiie-
cher ond Azog guet miiesse ustrdie ond
i Bronnetrog ie, wo met chautem Was-
ser gfout gse esch. Zwai, drii Mou [fro-
sches Wasser dra zom Schwdnke. Das
esch bigoscht alle e grdslegi Pflederete
ond Choslete gsi. Do besch de frob gse
om dini Houzbdde.

Wenn de s Wasser nochzue klar gse
esch, het mer die Wésch zom Wasser us
zoge ond tropfnass of s Woschbarrli
gheit ond det droff echli lo abtropfe.
Onderdesse het de Vater d Wdoschseili gs-
pannet im Boumgarte vo Boum zo
Boum, ond of em Ifabrtdnsch obe vo de
Telifonschtange as Pfarrers Houzhbiisli
dne, vo det a s Ifabrtor ond weder zrogg
zo de Telifonschtange.

Wenn de d Abschidnd z gross gse sei
ond s Seili doreghanget esch met dene
pflotschnasse Lentiiecher, bet mer i de
Metti e Bohneschtecku itrdit, as die
Wosch ned z Bode cho esch, sdsch hei de
d Froue kei Froid gha ond bauget met
dene Manne.

Ondere Woschhafe esch [lissig gfiitiret
worde, d Trommle bhei mer Chend ab-
weichsligswis trdit oni Onderbroch, ond
de ndchscht Hufe Wosch weder igleit
ond die Woschete esch emmer witer-
gange.

Noch de Bettwosch d Liibwosch, d
Chochiwdsch, das bhet aus ou no miiesse
kochet widrde, de weder usewdsche,
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briieie, weder usewdische, schpiiele, uf-
héinke — ond so bet sech die ganzi Pro-
zedur wederbout.

S Farbig, d Socke vo de Manne ond d
Schtrompf bet mer de ned dorfe choche.
Das het mer aus vo Hand in ere guete
Louge enne usegwdsche, s Boualig
briteit ond nmochbdr —aus  guet
gschwdnkt.

De sei de no d Obergwdéndli ond zletscht
no d Schtauchleider dra cho. Do bet
mer de scho rechtig met Soda ond met
ere Worzliborschte miiesse debender, as
aus einigermasse suber worde esch.

Eso esch das gange, ganzi drei Tdg lang.
Bauddne hesch de afe ganz ufgweichti
Hdnd gha. Aber wie bet de die Wisch
alle fein frosch gschmdckt, wemmer si
abgno bet. Das het eim for aus entschdi-
diget.

Oppis Guets bei die Woschlidg aber de ou
gha. Zom z Foifi bet s Chronebdirg Mu-
etti emmer zwoi doénngsottni Eier, e
heissi Servela oder e Angkebock met véu
Beiithong ond es Tee d&bercho. Mer
Chend, wo de Tag dor flissig met de
Trommle gfahre sei, bei de alle ou dérfe
dne setze.

I ha s de gwondli chénne zwrdg rangge,
as i prezis om die foifi ome met dere
Trommle gfabre be. Esch das de es
Fdschlidisse gse, sones Ei, e Viertu vonere
heisse Servela. Oder e grosse Bez Brot
met deck Anke ond véu Hong drof. Das
hets dbe ned au Tag gd ond drom bet
mers ou so gschditzt ond so gdrn gha.
No dppis Wechtigs zo dere grosse Wosch:

Friiecher het es jongs Meitschi, wenns
ghtirote het, e Usschtiir i d Ebe brocht.
Wie grosser d Usschtiir, omso agsebner s
Meitschi. Zo dere Usschtiir hei ou men-
deschtens drii Dotze Lenttiecher ghort.
Die bei dbe de miiesse ldnge dber ddi
schtring Wenter.

Won ech verlobt gse be, het mi Vater im
Bdfig osse ob s Bangeters uf e Blitz
Flachs apflanzet. Wenn er de rif gse
esch, bet mer e gmdiit, a chlini Hiifali to
ond guet lo trochne. Debheim bet mer e
onde am Hus no a d Sonne of Bsetzi us-
breitet ond groschtet, wie mer gseit bet.
Met Ross ond Wage hetl de Vater dd
Flachs of Gomiswiu zo s Jordis i d Line-
wdberei brocht. Det esch dir de verarbei-
tet worde: grdtschet ond gwobe. Wem-
mer de die Lentiiecher bet chdnne go
hole, han i dérfe met.

Ganz schtouz ben i de ndb em Vater zue
ghocket met zwdi Dotze Lentiiecher fOr
mini Usschtiir. Die Lentiiecher sei no
rou ond ganz gschtabig gse. Wenn de s
Datum [for s Hochsig nodisno ndcher
cho esch, bet mer si de bleicht.

Im Boumgarte hende am Hus gdge s
Getzmes abe het mer di Lentiiecher us-
breitet, a de pralle Sonne ond met de
Schprétzchanne gnetzt. Wenn si troch
gse sei weder gschprotzi, de lo trochne,
ond eso het mer di Lentiiecher bleicht.
Im Dorf bets do gheisse: «Heit ebrs gse?
Jetz hiirotet de s Groppe Lisa, si tuet d
Lentiiecher bleiche!»

No einisch zrogg zo de Schitéorliit.
Dozmou het mer no anderi Schtéorliit
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gha of em Purehof, ned nor d Wosch-
Sfrou. Ou d Ndieri het e Woche lang ben
ere Fameli gndiit. Do bets Verschedenes
gd z mache, Niis, oder Auts uftrénnt
ond Néis gmacht drus, je noch dem.

De Schtdérmetzger het mer of de
Schtéor gha, wenn e Sou gmelzget
worde esch. Mdngisch het e Chue
miiesse abto wdrde. De hei mer grissere
Meitschi miiesse de Hiisere nob go
Fleisch atrdige. Mer bet de ou grad gseit,
wenn das Fleisch usgwoge worde esch.
Alli Nochbere ond die rdschtleche Pu-
reliit sei de cho Fleisch choufe. Aber es
rdndabus Gschdft esch das nie gse, im
Gdgetou, mer het de fascht no verlore
debi.

De Sattler esch de ou no of Schtdér cho.
Dem si Arbet esch gse, die kapotte Ross-
gscher ond Kommet weder z flecke ond
verldgni Rosshoormatratze ufzfrosche.

Aduvdints- ond Wiehnechtszyt

D Advéints- ond d Wiebnechtszyt bet
mer emmer es Gftieu vo Wdrmi, Gebor-
gebeit ond, vor auem aus Chend, vo
Sroidiger Erwartig gdi.

Wenn i dra dénke, wo mer no chli gse
sei ond ou no, wo mer i die erschti ond
zwoiti Klasse sei zom Lehrer Fries, hei
mer no ganz fescht as Chreschtchendali
gloubt, do hditt iis de niemer dppis an-
ders miiesse scige.

Die ganz Advdntszyt dor hei mer Chend
Opferli brocht, das beisst, mer hei on-

gheisse abgwdsche oder abtrichnet,
Houz ietreit, ganzi Schennerete, gschpi-
igelet for ne ganzi Woche, Hdrddpfu
vom Chdiller ue treit ond gwdsche, e
grosse Ddmpfer vou, as mer si het
chénne choche ond de Séine fuere. Vo
dene chochete Héirddpfu het mer ou no
Htiebnertrebu gmacht.

Mer hei schon gfouget ond ned ome-
gmulet ond zo de chlinere Chende
gluegt. Das bet de dppis welle beisse, we
mer ddinkt, das aus freiwellig.

For jedes Opferli, wo mer Chend brocht
hei, het mer dorfe es chlis Wattebdschali
is Chreppli ie tue, wo die ganz Advdnts-
zyt no lddr ofem Schtobebiiffee gsch-
tande esch. Wie meh Opferli as mer
Chende brocht hei, omso weicher het s
Chreschtchendli de chonne legge a de
Wiebnecht i dem Chreppli enne.

Do hei mer alli natiirli fescht ofenand ie
gha ond ou gdgesitig ofpasset, as keis het
chdnne bschisse. Mer sei de alle ou no is
Friese ond is Gmeinschribers use go
wondere, we f6u Watte i ebrem Chreppli
enne gse esch. Die bhei drom dd Ad-
véntsbruch ou kénnt,

Antli esch es de am 24. Dezdmber sowit
gse. D Schioblistore vo de schone
Schtobe i s Schtdbli ie esch de alle vom
Morge a pschlosse gse. Vorhdr het s Mue-
ti no s Loiferli vom Stoblifeischter uf to.
Wie das Chreschichendali met dem
grosse Bdimli zo dem Liiferli ie het
mdage, esch mer emmer es Réitsu gse.
Noch de Schueu sei mer de alli weidli
hei i di schén Schiobe ie go lose, 6b mer
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oppis kbhére vo dem Chreschtchendali
im Schtobli enne. Vor de Schiéblistore
sei mer alle a Bodle glédge ond bem Spaut,
wo d Tore ned ganz of d Téreschwelle
abe cho esch, hei mer onde dore gluegt,
ob mer ergend Oppis gseige vo dem
Chreschtchendali.

Ond of einisch esches do passiert: Mer
hei dppis khért loufe im Zemmer enne
ond — o Wonder! — das Chreschichen-
dali esch ddre gloufe. Mer beis zwor nor
a de Fiiesse gse — ond der chdit mers
gloube — ds het sogar im Muelli sini
Fenke a gha! Us Chende esch fascht de
Schnuf schtéu gschtande, wo mer dds
gse hei. As das s Muetti scuber bditt
chonne si — of die Idee wiir sdubver-
schtédndli niemer cho.

Noch de Féife sei mer de alle met em Va-
ter i Schtau, wenn dr esch go mdile.
Ganz brav sei mer de ofem
Schitaubdnkli ghocket ond dr bet met is
d Wiehnechtslieder gsonge, emmer we-
der.

Onderdesse bet s Muetti denne chénne s
Wiehnechitsboimli schmdcke ond no aus
parat mache. Wenn de Zyt gse esch zom
Znacht nd, bei mer de vor luter Ufregig
Jascht kei Honger me gha.

Noch em Asse sei mer Chende weidli ofe
Ofe i de wiieschte Schtobe enne ond hei
no einisch gsonge met em Vater. S Mu-
etti esch de aus Wiebnechtschendli in
Aktion gse, het s Béimli vom Schlofzem-
mer i d Schtobe use to, d Cherzli azdnt
ond Pdckli onder s Bdumli gleit ond
gluegt, 6b jo niid vergdsse seig.

Wenns de dntli met em Gloggli gliitet
het, hei mer de chénne i die schon
Schtobe dbere, aber emmer de Grdssi —
nei, de Chlini — no, ndmli s Chlinscht
zvorderscht.

Das esch de alle es Schtune gse ab dem
schone Boimli met dene vele Cherzli,
met dene gldinzige Chogali, met dem
Angushoor ond dem schéne Schpetz.
Ond natiirli Gschdnkli onder em Béimli
Jor jedes vo iis.

Aber die Gschiinkli bei mer erscht noch
em Senge dorfe uspacke. Was bets de
alle aus i dene Pdickli enne gha? For die
Chlinschte es Bdbali oder es Schpeli met
eme Schoggelddali. Wenn eis vo iis de
im Friieblig i d Schueu het chonne, bei
de Theke ond s Grefuschachtali ned
dérfe fible, séscht wdér de d Enttiischig
gross gse. Es chlises Schwommirockli
met eme Schwommli dren zom Tafele
potze esch de zonderscht onde ou no
vére cho.

De het mer de die Theke voller Schtouz a
Rogge ghdnkt ond demet i de Schtobe
ome gschiabet. Es het de alle fascht no
Tréine gd, wemmer si het mtiesse abzieb
for zom Asse ond i s Bett. Mer esch sech
haut de grossartig ond erwachse vorcho
mel ere sone ndie Theke am Rdgge.

For die, wo scho i d Schueu sei, bets es
Paar Héndsche ond e Chappe met eme
Mandarindli ond eme Schoggeléidali géi.
Wenns de guet gange esch es paar
Houzschue oder e warme Pullover oder
e noii Schuelerschoibe, e Orangsche
ond es Hdmpfali Schpaneschi Néssli im
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Scheubebomper enne. Do sei mer de
mdingisch némme zom Schtune us cho
ab dene Sache.

Vor de Ziibne bets de alle no es Mouch-
kafi, brune Liickue ond Berewegge met
Anke gd. Die Chlinere hei de nochdr
miiesse is Bett, ond die, wo scho i d
Schueu sei ond die Erwachsene sei de
alle no i d Metternachtsmdiss am haubi
Zwoufi. Miied ond fuu, aber ganz
zfrede, sei mer de baud am Eis is Bet,
hei selig gschlofe ond secher no trdumi
vo dere schone Wiebnecht.

Aber oppis esch mer nie eso rdcht i
Chopf ie— oder bet ned welle ie: Jeiz a de
Wiebnecht, wo s Chreschtchendali cts
brengt, wo niemer niid hel miiesse
zabhle, wo aus gratis gse esch, hditte mer
Chend iis doch aus chénne wonsche, wo
si tis s Jobr us ned hei chénne choufe.
Die Bescheidebeit, wo iis s Muetti emmer
weder glebrt bet, as mer ned nor cha
wonsche ond ou met Wenigem muess
zfrede si, han i nie rechtig chénne ond
ou ned welle verschtob.

Fér mech esch do ganz e grossi Wdiut
zdme kbeit ond zwor i de drette Klasse.
Usi Buebe i de Schueu bei do iis Meitschi
eismou ufkléirt ond zwor zgrdchtem. Si
hei zerscht ganz gheimmnisvou to ond tis
do gseit, as es 6berboupt e keis Chreschi-
chendali gib, wo a de Wiebnecht das
Bdéimli ond die vele Sache brengi: Das
mach aus d Muelter.

Das het mer no lang, lang z schaffe
gmacht ond i ond alli andere hei e
schéne Chendertroum miiesse begrabe.

Weitere Angaben zum Buch finden Sie
in der Rubrik «Aktuelles, Bibliografie,
Internes» auf Seite 188.

Adresse der Autorin:
Lisa Gehrig-Grob
Hochhiisliweid 5
6006 Luzern
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